Spørgsmål

til

alle deltagere på ODAs studietur til Berlin den 5.-8. oktober 2005

Navn på deltager/e: Lotte Olesen

Attraktion: Kattegatcentret, Færgevej 4, 8500 Grenaa

1. Nævn de oplevelser, som har gjort størst indtryk på dig?  

Dag 1.

The story of Berlin

Dag 2

Labyrinth Kinder Museum

Dag 3

??

2. Hvorfor og hvordan har netop disse oplevelser gjort indtryk?

Dag 1.
The story of Berlin

Tyskland og især Berlin har en meget ”spændende” historie, som ikke kan fortælles for tit. Det var tankevækkende at opleve den atomsikrede bunker fra den kolde krig, den gav en fornemmelse at krigens rædsler. Pu-ha. Det samme gjorde museet.

Meget imponerende at Berlin i dag fremstår som en topmoderne storby, når man tænker på dens skæbne.

Også rart med en dansktalende guide – selvom jeg er rimelig ferm til tysk, er der ingen tvivl om, at jeg ville ha’ misset et par ting, såfremt guidningen havde været på tysk. Engelske rundvisninger er dog altid at foretrække frem for tyske for mit vedkommende.


Restaurant Theater Pomp, Duck and Circumstance

Rigtig sjov oplevelse – meget dygtigt udført/professionelt. Man blev helt forpustet selv af skuespillernes indlevelse i de forskellige roller.

Virkelig godt!

Dag 2.
Labyrinth Kinder Museum

Jeg havde valgt emnet: ”Museer for børn”, da vores største målgruppe på Kattegatcentret er familier med børn.

Jeg håbede at få nogle gode ideer med hjem til brug i vores udstilling, og her bidrog ovennævnte museum med det mest anvendelige.

Et hyggeligt fristed for Berlins børn.

God og interesseret guide.

”Spis i blinde”

Dette var for mig en meget ubehagelig oplevelse, jeg synes ikke, det var morsomt at skulle sidde 3 timer i total mørke. Dette kom jeg så heller ikke til, idet jeg forlod restauranten efter ca. 30 minutter. Ærgeligt, for det sociale om aftenen er også en del af turen.

Dag 3.
??

På grund af det tidlige afgangstidspunkt (kl. 14.00 fra Berlin) nåede jeg desværre kun at ”opleve” Aqua Dom & Sea Life Center. 

Dette var en skuffelse, placering, lysforhold, kulisser og det store saltvandsakvarium, hvor man kørte op i elevator…. Tja de penge kunne nok være anvendt mere fornuftigt.

Jeg er jo nok temmelig kritisk, da jeg selv arbejder i et akvarium, og ser med lidt andre øjne end den almindelige gæst.

Jeg ville gerne ha’ været med i Zoologischer Garten & Zoo Aquarium, men det må så blive næste gang.

3. Hvilke af de virkemidler, du har oplevet i Berlins attraktioner og på hvilken måde kan du bruge i forbindelse med din egen attraktion?

Jeg noterede mig nogle ting i akvariet f.eks omkring deres skiltning og akvarieopbygning som muligvis kunne anvendes hjemme. Billedmaterialet er i alt fald givet videre.

Derudover var der også et par sjove aktiviteter i børnelabyrinen, som vakte min interesse, og som umiddelbart kunne overføres for billige midler.

Lugte-, smage- og føleaktiviteterne er også altid gode virkemidler overfor børn.

Vigtigheden af en veluddannet og sprogkyndig guide var også en ting, jeg bemærkede mig. Meget flot at de mange steder satser på at guide på gæsternes sprog og ikke ”bare” på engelsk og tysk, det betyder faktisk meget, selvom man selv synes at beherske både engelsk og tysk.

Evt.
Jeg har tidligere været i Berlin og havde allerede set/oplevet en del af turene i programmet. Der er dog ingen tvivl om, at jeg vender tilbage, og her er ODA programmet jo et fint udgangspunkt for det, jeg endnu mangler.

Rigtig godt valg af hotel.

Tak for nogle udbytterige dage og rigtig god efterårsferie til dem som har det.

